Pfiloha ¢. 1 Vyzvy

Ramcova dohoda o poskytovani sluzeb

Piekladatelské a tlumoénické sluzby pro MPSV a UMPOD (VZMR)

uzavrena v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik (dale jen
,obcansky zakonik“) a analogicky k ustanoveni § 131 a nasledujicimi zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,ZZVZ"), (dale jen ,ramcova dohoda“ nebo
,dohoda") a v souladu se Zapisem o smlouvé o spole¢ném zaddvani vybranych verejnych zakazek ze
dne 13. 12. 2018 mezi nize uvedenymi stranami:

Nazev: Ministerstvo prace a socidlnich véci
Sidlo: Na Poti¢nim pravu 376/1, 128 01 Praha
ICO: 00551023
Mgr. Zuzana ZajaroSova,
Zastoupen: .
Reditelka odboru Evropské unie a mezindrodni spoluprace (15)
Nazev: Utrad pro mezinarodnépravni ochranu déti
Sidlo: Silingrovo ndmésti 3/4, 602 00 Brno
ICO: 00025402
JUDr. Ing. Zdenék Kapitan, Ph.D.
Zastoupen: .
Reditel
(,,objednavatel”)
a
Nazev: Moudry preklad, s.r.o.
Sidlo: Vaclavské nam. 1/846, 110 00 Praha 1
ICO: 27156052
DIC: CZ27156052
Pravni forma: spole¢nost s ru¢enim omezenym
Zapis ve verejném Obchodni rejstfik vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka
rejstriku: 101503
Zastoupen: Michalem Moudrym

Bankovni spojeni: Neverejny uda
Cislo uctu: Neverejny tdaj
Opravnény zastupce ve

vécech obchodnich a

dodatkd k ramcové
dohodé:

Michal Moudry, jednatel

(,,poskytovatel”)



1. PREAMBULE

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Objednavatel je zadavatelem nadlimitni vefejné zakazky s nazvem ,Prekladatelské a
tlumocnické sluzby pro MPSV a UMPOD (VZMR)“ (,veiejna zakazka“), zaddvand jako verejna
zakazka malého rozsahu dle § 18 odst. 3 a § 27 ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek,
v platném znéni (,,zaddavaci fizeni“).

Poskytovatel podal v ramci zadavaciho fizeni nabidku ze dne 1. 2. 2019 (,nabidka“). Na
zakladé vysledku zadavaciho fizeni byla mezi objednavatelem a poskytovatelem uzaviena tato
dohoda.

Ucelem dohody je Gprava podminek, za kterych budou poskytovatelem poskytovany sluzby
spocivajici v zajisténi prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb.

Smluvni strany prohlasuji, Ze identifikacni udaje obou stran dohody jsou v souladu s pravni
skutec¢nosti v dobé uzavieni ramcové dohody. Strany dohody se zavazuji, Zze zmény dotéenych
udajl pisemné oznami bez prodleni druhé strané dohody.

Poskytovatel prohlasuje, ze se nalezité seznamil se vSemi podklady, které byly soucasti
zadavaci dokumentace Verejné zakazky vcetné vsech jejich priloh (dale jen ,Zadavaci
dokumentace”), které stanovuji pozadavky na pfedmét plnéni ramcové dohody, a Ze je
odborné zpUlsobily ke spInéni vsech svych zavazk( podle dohody.

2. PREDMET RAMCOVE DOHODY

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

Pfedmétem této ramcové dohody je zavazek poskytovatele poskytovat sluzby spocivajici

v komplexnim zajiSténi prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb dle aktudlnich potfeb a

pozadavkl objednavatele (MPSV a UMPOD), a to konkrétné zajisténi prekladd zprdv, analyz,

informacnich a dalSich material( pro potreby jednani se zahrani¢nimi partnery a za ucelem

splnéni zdvazkd vyplyvajicich z ¢lenstvi v mezinarodnich organizacich a z mezinarodnich

smluv, zajisténi prekladd a analyz, zprav a studii vzniklych v zahranici a dale tlumoceni béhem

jedndni a v rozsahu ur¢eném touto ramcovou dohodou a jednotlivymi dil¢imi objednavkami.

Objednavatel se zavazuje zaplatit za tyto sluzby poskytovateli odménu dle této dohody.

Poskytovatel prohlasuje, Ze je opravnén plnit predmét dohody a disponuje vSemi potfebnymi

opravnénimi a povolenimi vyZzadovanymi platnymi pravnimi pfedpisy.

Zajistovani prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb se bude tykat 2 kategorii jazyk(:

- 1. kategorie: anglictina, némcina, francouzstina, Spanélstina, polstina a ukrajinstina

- 2. kategorie: vSechny ostatni jazyky

Prekladatelské a tlumocnické sluzby se budou tykat nasledujicich oblasti specializace:

- Statni a verejnd sprava;

- Zameéstnanost a socialni ochrana;

- Rovné prilezitosti, zejména Zen a muz(;

- Rodinna politika;

- socialné-pravni ochrana déti v¢é. dokumentll v rdmci otevienych pfipadl fesenych
Uradem pro mezinarodnépravni ochranu déti

- Mezindrodni bilateralni a multilateralni spoluprace;

- Evropska unie;

- Pravo;

- Obchod;




2.5.

2.6.

- Ekonomie;
- Socialni zabezpeceni (v¢. Iékafské posudkové sluzby)
Soucasti predmétu plnéni dle této rdmcové dohody jsou v pfipadé
2.5.1.prekladatelskych sluzeb, které kromé samotného prekladu textu mohou (bude-li tak
objednavatelem poZadovano v dil¢i objednavce) zahrnovat rovnéz:
a) korektury,
b) revize rodilymi mluvcimi;
c) ovéFovani notarské a soudni;
d) expresni prekladatelské sluzby (dle odst. 11.5. této dohody)
2.5.2.tlumocnickych sluzeb
a) vSechny typy tlumoceni, tj. simultanni a konsekutivni., —béhem pracovnich
schiizek a konferenci v Ceské republice i v zahraniéi,
b) a dale zajiSténi tlumocnickou technikou (v€. dopravy, montdze, technické
asistence).
Poskytovatel je povinen zajistit moznost komunikace vZdy v pracovni dny mezi 7:00 — 21:00
hod.

PODMINKY PRO UZAVRENI DiLCiCH OBJEDNAVEK

3.1

3.2

Na veskeré sluzby, které budou poskytovany na zakladé této rdmcové dohody, se budou
vztahovat prdva a povinnosti stran dohody vymezené v rdmcové dohodé a stanou se tak
nedilnou soucasti jednotlivych vztahll dohody. Jednotlivé vztahy dohody mezi
objednavatelem a poskytovatelem budou zalozeny fddnym uzavienim dil¢i objednavky. Dilci
objednavky budou uzavirdny v souladu s podminkami této dohody postupem podle § 134
Z7VZ, tj. bez obnoveni soutéze.

Jednotlivé objedndvky zasle objednavatel poskytovateli e-mailem ¢i datovou schrankou.
Akceptaci objednavky potvrdi poskytovatel objednavateli e-mailem. Akceptace poskytovatele
musi vidy obsahovat predpokladany pocet normostran a hodnotu predmétného dilc¢iho
plnéni v souladu s touto ramcovou dohodou (nebude-li se predpokladana hodnota uvedena
poskytovatelem v akceptaci shodovat s predpoklddanou hodnotou uvedenou
objednavatelem v objednavce, plati predpoklddana hodnota uvedena v akceptaci
poskytovatele s tim, Ze poskytovatel uvede zdlvodnéni této jiné hodnoty — napf. nespravné
uvedeny pocet normostran objednavatelem). Objednavka se stdva platnou dorucenim
objednavateli. Objedndvka se stava ucinnou dorucenim objednavateli, resp. v pfipadé plnéni
v hodnoté vyssi nez 50000 K¢ uverejnénim objednavky v registru smluv dle zakona c.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Géinnosti nékterych smluv, uverejriovani téchto smluv
a o registru smluv (zakon o registru smluv). Poskytovatel se zavazuje plnit radné a vcas
v souladu s platnou a ucéinnou objednavkou.




3.3. Objednavka bude obsahovat alesporn:

3.3.1 identifikac¢ni udaje objednavatele, informace zda je objedndvka financovana
z prostiedkl projekti OPZ (nazev a registracni ¢islo projektu).

3.3.2 informaci o pfedmétu plnéni, véetné podrobného vymezeni a popisu poZzadovaného
plnéni; a véetné dalSich poZadavk(l objednavatele na pfedmét plnéni v souladu
s ramcovou dohodou ;

3.3.3 dobu a misto plnéni; nebo lhlitu pro pfedani fFadné provedeného pfedmétu plnéni

3.3.4 pozadavky na vystup plnéni, je-li to relevantni (jako na format prekladl — v pdf.,
word, excel apod.)

3.3.5 predpokladanou hodnotu plnéni, na kterou je objednavka uzavirana, je-li mozné ji
objednavatelem stanovit a neni-li jeji stanoveni mozné (napf. jedna-li se o dokument
v pdf), bude uvedeno pouze ,v souladu s touto ramcovou dohodou*;

3.3.6 |huta pro akceptaci objednavky poskytovatelem (nedohodnou-li se smluvni strany
jinak, nebude objednavatel stanovovat |hltu pro akceptaci objednavky tentyz
pracovni den).

3.4 Objednavka je splnéna radnym a véasnym dodanim plnéni nebo z divodid uvedenych v této
rdmcové dohodé ¢i obcanském zdkoniku.
3.5 Pripadné ukonceni rdmcové dohody nebude mit vliv na platnost a Ucinnost objedndvek

fadné stvrzenych v dobé trvani této rdmcové dohody, ledaze bude v souladu s odst. 14.7.

této ramcové dohody stanoveno objednavatelem jinak.

PODDODAVATELE A REALIZACNI TYM

4.1.Poskytovatel se zavazuje plnéni predmétu plnéni ramcové dohody provést sam, nebo s vyuzitim
poddodavatelli uvedenych v pfiloze ¢. 1 této dohody.

4.2.Zadani provedeni ¢asti pInéni dle dohody poddodavateli poskytovatele nezbavuje jeho vylu¢né
odpovédnosti za radné provedeni plnéni dohody vici objednavateli. Poskytovatel odpovida
objednavateli za plnéni pfedmétu plnéni dohody, které svéfil poddodavateli, ve stejném
rozsahu, jako by jej poskytoval sam.

4.3.Jakoukoliv zménu v osobé nékterého z poddodavatelll pti plnéni predmétu dohody nebo obsahu
¢innosti nékterého z poddodavatell pro dodavatele v ramci pInéni pfedmétu zakazky provede
poskytovatel pouze s predchozim pisemnym souhlasem povéreného zdstupce objednavatele. To
plati i pro situaci, kdy poddodavatel pfistupuje k pInéni v prabéhu plnéni predmétu této dohody.

4.4.V pripadé, Ze poskytovatel prokazoval s poddodavatelem kvalifikaci ve Vefejné zakazce, je
zménu mozné provést jen v takovém pfipadé, Ze u nového poddodavatele bude zachovdno
splnéni kvalifikacnich predpokladd stanovenych pro pozici nového clena realiza¢niho tymu.

4.5.Poskytovatel se zavazuje provadét predmét plnéni této rdmcové dohody, resp. dil¢ich plnéni
v pfipadé prekladl a tlumoceni z (do) anglického, némeckého, francouzského, Spanélského,
polského a ukrajinského jazyka pouze prostiednictvim ¢lenl realizacniho tymu uvedenych
v pfiloze €. 2 této dohody.

4.6.Poskytovatel se zavazuje provadét zmény ve sloZeni realizacniho tymu pouze s predchozim
pisemnym souhlasem povéfeného zastupce objednavatele, pficemzZ pfizméné ve sloZeni
realizaéniho tymu musi byt zachovano splnéni kvalifika¢nich predpoklad(i stanovenych pro
pozici nového clena realiza¢niho tymu.




4.7.Poskytovatel se zavazuje rozsifit pocet Clenu realizacniho tymu dle jednostranného pozadavku
opravnéné osoby objednavatele, stejné tak se zavazuje provést vyménu kterékoliv ¢lena
realizacniho tymu v pfipadé opakovanych reklamaci na kvalitu jim provedené sluzby,
a to nejpozdéji ve lhaté péti (5) kalendarnich dnli ode dne doruceni daného poZadavku
odpovédné osobé poskytovatele nékterym ze zplisobl uvedenych v ¢l. 7 této ramcové dohody.

4.8.V pripadé prekladd a tlumoceni z (do) ostatnich cizich jazyk(, se poskytovatel zavazuje provadét
predmét plnéni pouze prostfednictvim zkusenych osob, tj. osob spliujicich pozadavky na tuto
pozici dle prilohy ¢. 2 této dohody, coZz je poskytovatel povinen dolozit strukturovanym
profesnim Zivotopisem dané osoby.

5. DOBA PLNENI

5.1.Ramcova dohoda se uzavird na dobu maximalné 9 mésicl od nabyti Ucinnosti rAamcové dohody
nebo do vyéerpdani ¢astky 2 000 000 K¢ bez DPH.

6. MIiSTO PLNENI

6.1.Mistem plnéni je dle této ramcové dohody v pfipadé prekladatelskych sluzeb sidlo
Objednavatele. V pfipadé tlumocnickych sluzeb je mistem plnéni jakékoli misto v Ceské
republice ¢i v zahranici (prevazné Evropa, ve vyjimecnych pfipadech o mimo Evropu) vyslovné
uréené Objednavatelem v objednavce.

7. SOUCINNOST A VZAJEMNA KOMUNIKACE

7.1.Strany dohody se zavazuji vzdjemné spolupracovat a poskytovat si vesSkeré informace potrebné
na radné plnéni svych zdvazkd. Strany dohody jsou povinny informovat druhou stranu dohody o
veskerych skute¢nostech, které jsou nebo mohou byt dllezZité pro fadné plnéni této dohody.
7.2.Veskera komunikace mezi stranami dohody bude probihat prostfednictvim osob opravnénych
jednat v zastoupeni stran dohody, kontaktnich osob, popf. povérenych pracovnikl. Strany
dohody jsou opravnény jednostranné zménit kontaktni osoby C¢i povérené zastupce
objednavatele, jsou vSak povinny na takovou zménu druhou stranu dohody pisemné upozornit.
7.1. Kontaktni osobou objednavatele je
Povérenym zastupcem objednavatele je:
Za MPSV:
Za UMPOD: \EYEGORLLT

Povéreny (opravnény) zastupce objednavatele je:

7.1.1. osobou opravnénou k vystaveni objednavky dle bodu 3 ramcové dohody.

7.1.2. osobou oprdvnénou k potvrzeni pfijeti plnéni a akceptaci poskytnutého plnéni dle
bodu 11 této dohody.

7.1.3. Povéreny zastupce objednavatele mlzZe povéfit dalsi osoby k vystaveni dilcich

objednavek, potvrzeni pfijeti plnéni a akceptaci poskytnutého plnéni. V takovém
pfipadé Povéreny zastupce objednatele povéri dalsi osobu pisemné, toto pisemné
povéreni bude pfilohou objednavky, potvrzeni prijeti plnéni, jakoz i akceptace.

7.1.4. Povéreny zastupce objednavatele schvaluje zmény poddodavatell uvedenych
v pfiloze ¢. 1 této dohody, a zmény clen( realiza¢niho tymu uvedenych v pfiloze €. 2
této dohody.

7.2. Kontaktni osobou poskytovatele je: [NEUEEGALL];



| 8.

CENA

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

Sjednana jednotkovd cena za poskytovani sluzeb je:

Za poskytovani sluzeb dle dil¢ich objednavek sjednanych na zakladé této dohody, ndlezi
poskytovateli odména ve vysi uvedené v odst. 8.1. tohoto ¢lanku. Cena za poskytované sluzby
bude stanovena v jednotlivych dil¢ich objedndvkach, a to dle tabulky jednotkovych cen uvedené
v bodé 8.1.

Ceny uvedené vbodé 8.1. dohody jsou uvedeny jako maximalni, nejvySe pripustné,
neprekrocitelné a zahrnujici veskeré naklady poskytovatele nutné k fadnému splnéni predmétu
dohody (veskeré souvisejici ceny, naklady, poplatky, pojisténi apod. spojené s realizaci predmétu
ramcové dohody), svyjimkou ndklad(l za letenky a nezbytné ubytovani, je-li objednavatelem
pozadovano tlumoceni v zahranici.

Uhrada bude probihat za skute¢né provedena dil¢i plnéni, a to na zakladé diléich samostatnych
Ucetnich ¢i danovych dokladd (dale jen ,faktura“) vystavenych poskytovatelem s lh{tou splatnosti
tficet (30) dn( od data doruceni faktury objednavateli. Pfilohou faktury musi byt objednavatelem
potvrzend dil¢i objedndvka a potvrzeni pfijeti plnéni objednavatelem, véetné prohlaseni
poskytovatele o marné uplynuté 7 denni IhGté pro zahdjeni akceptacniho fizeni k vytnuti
nalezenych vad nebo akceptacni protokol dle ¢l. 11 této dohody. Faktura, ktera nebude obsahovat
dokumenty uvedené v predchozi vété nebude poskytovateli proplacena.

Jednotkové ceny za standardni prekladatelské sluzby a prekladatelské sluzby obsahujici korektury,
revize rodilymi mluvcéimi, ovérovani notdrské a soudni ¢i expresni prekladatelské sluzby jsou
totozné.

Pokud dojde v prlibéhu plnéni dohody ke zméné zdkonné sazby DPH stanovené pro plnéni
pfedmétu ramcové dohody, bude tato sazba promitnuta do vSech cen uvedenych v ramcové
dohodé s DPH a poskytovatel je od okamZiku nabyti G¢innosti zmény zakonné sazby DPH povinen
uctovat platnou sazbu DPH. V takovém pripadé nebude uzavien dodatek k rdmcové dohodé.
Poskytovatel odpovida za to, Ze sazba dané z pfidané hodnoty je stanovena v souladu s platnymi
pravnimi predpisy.

Objednavatel nebude poskytovat zalohy.

10.

PLATEBNi PODMINKY

10.1. Uhrada ceny bude provedena dle této dohody, resp. skute¢né provedend dil&i plnéni, ktera

budou objednateli fadné a bez vad poskytnuta a s objednatelem odsouhlasena formou potvrzeni
prijeti pInéni objednavatelem, v€etné prohlaseni poskytovatele o marné uplynuté 7 denni Ih(té
pro zahajeni akceptacniho fizeni k vytnuti nalezenych vad nebo akceptacéniho protokolu dle bodu
11 této dohody, a to na zakladé dilc¢ich samostatnych ucetnich ¢i danovych dokladl (dale jen
»faktura®) vystavenych Poskytovatelem s lhltou splatnosti tficet (30) dnli od data doruceni
faktury Objednateli.

10.2. Posledni faktura v kalendafnim roce musi byt objednateli dorucena do jeho sidla nejpozdéji dne

10. prosince daného kalendafniho roku. Bude-li faktura doru¢ena po tomto terminu, bude
splatnost faktury dorucené zadavateli od 11. prosince daného kalendarniho roku do 31. ledna
nasledujiciho kalendafniho roku posunuta na 1. bfezen nasledujiciho kalendarniho roku.

10.3. Faktura musi obsahovat veskeré ndlezZitosti Ucetniho ¢i dafového dokladu podle platnych

obecné zavaznych pravnich pfedpisi a jeji nedilnou soucasti musi byt objednatelem potvrzena



10.4.

10.5.

10.6.

objednavka, resp. dil¢i objednéavka. Je-li objednavka financovana z prostfedk( projektid OPZ,
musi byt na faktufe také uvedeno oznaceni projektu a registracni Cislo.

Objednatel si vyhrazuje pravo pred uplynutim [h(ty splatnosti vratit fakturu poskytovateli, pokud
neobsahuje pozadované ndleZitosti nebo obsahuje nespravné cenové Udaje. Opravnénym
vracenim faktury, pfestava bézet plvodni Ihlta splatnosti. Opravena nebo prepracovana faktura
musi byt nasledné opatfena novou |Ihlitou splatnosti, jez musi Cinit tficet (30) dnd od data jejiho
doruceni objednateli.

Platby budou probihat vyhradné v K¢ a rovnéz veskeré uvedené cenové Udaje budou v K¢.

ZrusSeni objednavek a storno poplatky
- v pripadé zruseni prekladatelské sluzby z dlivod(i spocivajicich na strané objednatele
je objednatel povinen zaplatit Poskytovateli za jiz realizovanou a objednatelem
schvalenou ¢ast prekladu;
- v pfipadé zruSeni tlumocnické sluzby z divodd spocivajicich na strané objednatele
je objednatel povinen poskytovali zaplatit storno poplatky za kazdého tlumocnika
v ndsledujicim rozsahu:
o jednodenni tlumoceni: v den kondni 100%, jeden (1) pracovni den pfedem 50 %
a vice nez dva (2) pracovni dny 0 %;
o vicedenni tlumoceni: v den kondni 100 %, jeden (1) pracovni den predem 50 %
a vice nez dva (2) pracovni dny pfedem 0 %.

11. PREDANI A PREVZETi PREDMETU PLNENI

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Termin dodani prekladu a/nebo poskytnuti tlumodeni (datum a hodinu) specifikuje
Objednavatel v dil¢i objednavce dle bodu 3.1 této dohody.

Zavaznym se termin plnéni stava potvrzenim dil¢i objedndvky poskytovatelem.

Poskytovatel je povinen informovat objednavatele bezodkladné, nejpozdéji do 24 hodin
pred terminem plnéni o jakékoliv skutecnosti, kterd by mohla zpozdit ¢i znemoznit v€asné
plnéni. A nasledné se obé strany dohodnou na pfipadnych nezbytnych opatrenich.

Standardni dodaci lh(ty pro zajisténi prekladu pro 1. a 2. kategorii jazyku jsou:
- Ctyfi (4) pracovni dny u dokumentu o velikosti do 50 normostran
- osm (8) pracovnich dnd u dokumentu o velikosti 51-100 normostran
- dvandct (12) pracovnich dnli u dokumentu o velikosti nad 100 normostran

Expresni dodaci Ihlty pro zajisténi prekladu pro 1. a 2. kategorii jazyk( jsou:
- jeden a pul (1,5) pracovniho dne u dokumentu o velikosti do 50 normostran
- tfia pul (3,5) pracovnich dnl u dokumentu o velikosti 51-100 normostran
- Sest (6) pracovnich dnid u dokumentu o velikosti nad 100 normostran

Neobdrzi-li objednavatel objednanou sluzbu véas (neobdrzi-li ve stanovené Ih(té preklad,
nedostavi-li se v¢as tlumocnik), je povinen pfed uplatnénim smluvni pokuty kontaktovat
neprodlené poskytovatele za ucelem provéreni priciny prodleni a pripadné zjednani napravy, je-
li to mozné (naptiklad v pripadé, Ze poskytovatel preklad fadné odeslal a objednavatel jej

neobdrzZel - sjednani nahradniho zplsobu doruceni.)



11.7.

11.8.

11.9.

Poskytovatel se zavazuje, Zze preda plnéni dle dil¢i objedndvky v terminech dle ¢l. 11.4 a 11.5
této ramcové dohody. Soucasti predaného plnéni bude vZdy téz uvedeni ceny pifedaného dil¢iho
plnéni. Objednavatel je povinen potvrdit pfijeti plnéni dle dil¢i objedndvky. Potvrzeni pfrijeti
dil¢iho plnéni objednavatelem neni samo o sobé akceptaci dil¢iho plnéni. K akceptaci dil¢iho
plnéni dochazi uplynutim 7 denni Ihlty od potvrzeni ptijeti diléiho plnéni za predpokladu, Ze
objednavatel v této Ihité nezahdjil akceptacni fizeni dle odst. 11.11. tohoto ¢lanku. Ma-li
objednavatel k predanému dil¢imu plnéni vyhrady, provede akceptacni fizeni v souladu s odst.
11.11. tohoto ¢lanku v ramci néhoz budou vytknuty nalezené vady. Nema-li objednavatel
vyhrady, nezahadji akceptacni fizeni dle odst. 11.11. tohoto ¢lanku. Zahajit akceptacni fizeni je
objednavatel opravnén do 7 kalendarnich dnli od potvrzeni prijeti dil¢iho plnéni. Neni-li
akceptacni fizeni do 7 kalendarnich dnd zahajeno, ma se zato, Ze dil¢i pInéni bylo akceptovano
bez vyhrad, tzn. bylo provedeno radné, v¢as a za cenu odpovidajici této ramcové dohodé.

Akceptadni fizeni za dané diléi plnéni Ize zahdjit/Ih(ita pro zahajeni akceptaéniho fizeni zacina
plynout pouze na zakladé predani veskerého plnéni dle dil¢i objednavky.

Pfedanim dil¢iho plnéni se rozumi jeho zaslani elektronickou posStou opatfenou zaru¢enym
elektronickym podpisem oprdvnéné osoby poskytovatele z adresy této oprdvnéné osoby
a potvrzeni pfijeti odeslanim potvrzujici zpravy ze strany opravnéné osoby objednavatele.

11.10.0Objednavatel provede oponentni fizeni pfevzatého dil¢iho plnéni a sdéli poskytovateli ptipadné

vyhrady k pfedanému plnéni s vyznacenim jejich zavaZnosti v ramci akceptacniho fizeni, které
zahdji pouze v pfipadé, Ze k predanému dil¢imu plnéni ma vyhrady, a to do 7 dn{ od potvrzeni
prijeti dilciho plnéni. V akceptacnim fizeni budou projedndny vyhrady objednavatele
a stanovena vysledna zdvaznost pfipominek. PFi stanoveni vysledné zavaZznosti pfipominek
objednavatel vezme do Uvahy stanovisko poskytovatele. Vysledky tohoto fizeni budou uvedeny
v akceptacnim protokolu.

11.11.Vysledkem akceptacniho fizeni mohou byt 2 stavy:

a. Akceptovano s vyhradami. V pripadé, Ze budou v prabéhu akceptacniho fizeni stanoveny
v pfedaném dil¢&im pInéni vady nebo nedodélky nebranici dalSimu uziti pfedaného dil¢iho plnéni
¢i jeho Ccasti, stanovi objednavatel poskytovateli dodatec¢nou primérenou lhdtu, ve které
je poskytovatel povinen tyto vady a nedodélky odstranit. Objednavatel do akceptacniho
protokolu uvede seznam vad nebo nedodélkd s terminy jejich odstranéni. V akceptacnim
protokolu bude uvedeno, Ze predané dil¢i plnéni bylo akceptovano s vyhradami a obé smluvni
strany akceptacni protokol potvrdi svym podpisem.

b. Neakceptovano. V pripadé, Zze budou v priibéhu akceptacniho fizeni v predaném dil¢im plnéni
stanoveny takové vady a nedodélky, které by branily v uZiti pfedaného dil¢iho plnéni ¢i jeho
Casti, neni predané dilci plnéni akceptovano. Obé smluvni strany se dohodnou na terminech
nového predani a nového akceptacniho fizeni. V akceptaénim protokolu bude uvedeno, Ze
predané dilci plnéni nebylo akceptovano a objednavatel stanovi dodatecnou pfimérenou Ihitu
k predani dil¢iho plnéni a akceptacniho fizeni a obé smluvni strany akceptacni protokol potvrdi
svym podpisem. Pro pfipad, Ze nedojde k podpisu akceptacniho protokolu ze strany
poskytovatele, je objednavatel opravnén akceptacni protokol se stanovenim dodatecné
pfimérené |hity k novému predani dil¢itho plnéni zaslat poskytovateli na adresu uvedenou
v zahlavi této Smlouvy a predavané diléi pInéni neakceptovat. Dodatecna pfimérena Ihlita bézi
ode dne nasledujiciho po odeslani protokolu poskytovateli.



11.12. Maximalni Ih(ta pro odstranéni zjisténych vad dil¢iho pInéni nesmi pfesahnout dva (2) pracovni

dny od data podpisu akceptaéniho protokolu. NedodrZeni této maximalni Ihity bude
povaZzovano za podstatné poruseni této dohody ze strany poskytovatele.

11.13.Podminkou pro vznik opravnéni poskytovatele vystavit fakturu za poskytnuti pfislusného dil¢iho

plnéni dle dil¢i objednavky je podepsany Akceptacni protokol za pfislusné dil¢i pInéni dle této
dohody objednatelem s vysledkem , Akceptovano s vyhradami“ nebo marné uplynuti 7 denni
IhGty dle odst. 11.7. tohoto ¢lanku uréené pro zahajeni akceptacniho fizeni k vytknuti nalezenych
vad a prohlaseni poskytovatele, Ze marné uplynula 7 denni Ih(ta dle ¢l. 11 odst. 11.7. ramcové
dohody pro zahajeni akceptacéniho Fizeni k vytnuti nalezenych vad..

12. PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

12.1.

12.2.

12.3.

Poskytovatel je povinen:
a) poskytovat radné a vcas plnéni podle dohody bez faktickych a pravnich vad.

b) Postupovat pfi pInéni predmétu dohody v souladu se svymi povinnostmi stanovenymi
touto ramcovou dohodou a v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi predpisy, s
odbornou péci, podle nejlepsich znalosti a schopnosti, sledovat a chranit opravnéné
zajmy objednavatele a postupovat vsouladu sjeho pokyny a internimi predpisy
souvisejicimi s predmétem plnéni dohody (¢i jeji dil¢i Casti), které objednavatel
poskytovateli poskytne, nebo s pokyny jim povéfenych osob.

c) Na vyzadani objednavatele bez zbyte¢ného odkladu seznamit se stavem realizace
plnéni rdmcové dohody.

d) Poskytnout objednavateli veskerou nezbytnou soucinnost k naplnéni ucéelu ramcové
dohody.

e) Na Zadost objednavatele spolupracovat ¢i poskytnout maximalni soucinnost
pripadnym dalSim dodavatelim objednavatele.

f) Informovat objednavatele na jeho Zadost o priibéhu plnéni predmétu rdmcové dohody
a akceptovat jeho dopliujici pokyny a pfipominky k plnéni predmétu rdmcové dohody.

g) UmoZnovat objednavateli provadét monitoring a kontrolu realizace predmétu plnéni
ramcové dohody. V ramci monitoringu a kontrol je poskytovatel povinen na své
naklady umoznit objednavateli pristup ke vSem dokladim souvisejicim s realizaci
predmétu plnéni rdmcové dohody.

Poskytovatel se zavazuje k tomu, Ze doklady prokazujici naklady souvisejici s plnénim dohody
spliuji pfedepsané naleZitosti uc¢etniho dokladu dle § 11 zakona €. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve
znéni pozdéjsich predpis(, a tyto doklady jsou spravné, Uplné, prikazné a srozumitelné.
Poskytovatel je povinen za ucelem ovéreni plnéni svych povinnosti vytvorit podminky subjektim
opravnénym dle zdkona ¢. 320/2001 Sbh., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné
nékterych zakon, ve znéni pozdéjsich predpist (zakon o financni kontrole), k provedeni kontroly
vztahujici se k realizaci predmétu rdmcové dohody, poskytnout oprdvnénym osobam veskeré
doklady vztahujici se krealizaci pfedmétu ramcové dohody, umoznit pribézné ovérovani
souladu udajl o realizaci predmétu ramcové dohody a poskytnout soudinnost vSem osobam
opravnénym k provadéni kontroly, véetné toho, Ze se poskytovatel podrobi této kontrole a bude
pUsobit jako osoba povinna spoluptsobit pti vykonu kontroly ve smyslu § 2 pism. e) uvedeného
zakona. Témito opravnénymi osobami jsou objednatel, Ministerstvo financi Ceské republiky,
Evropska komise, Evropsky ucetni dvir, Nejvyssi kontrolni Ufad, pfislusny financni urad, pfipadné
dalsi orgdny opravnéné k vykonu kontroly.



12.4. Poskytovatel je povinen chranit a prosazovat prava a opravnéné zajmy objednavatele a fidit se

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

jeho pokyny. Zjisti-li poskytovatel, Ze pokyny objednavatele jsou nevhodné ¢i neldcelné nebo jsou
v rozporu se zdkonem nebo jinymi pravnimi predpisy, je poskytovatel povinen na tuto skute¢nost
objednavatele upozornit. Bude-li objednavatel pres toto upozornéni na splnéni svych pokynu
trvat, ma poskytovatel pravo:

a) pozadat o pisemné potvrzeni pokynu;

b)pferusit poskytovani sluzeb za predpokladu, Ze pokyny objednavatele jsou v rozporu s touto
ramcovou dohodou, provadéci smlouvou (objednavkou) nebo obecné zdvaznymi pravnimi
predpisy.

Poskytovatel se zavazuje informovat objednavatele bez zbytecného odkladu o veskerych
skutecnostech souvisejicich s poskytovanim sluzeb a poucit objednavatele o jeho oprdvnénych
narocich a Ih(itach, v nichz je tfeba je uplatriovat, i o jeho povinnostech vyplyvajicich z pravnich
a jinych predpisd.

V pfipadé, Ze existuje skutecnost, na zdkladé které je poskytovatel povinen odmitnout
poskytovani sluzeb, je povinen o této skutecnosti bez zbytec¢ného odkladu informovat
objednavatele, a to takovym zpUsobem, aby nedoslo k jakémukoli prodleni pfi plnéni zavazku
objednavatele nebo k jakémukoli jinému ohroZeni ¢i poskozeni zajm( objednatele.

Poskytovatel se zavazuje vést prlikaznou evidenci o rozsahu prekladatelské a tlumocnické
¢innosti, kterou podle této rdmcové dohody, resp. dil¢ich smluv poskytuje objednavateli,
a predlozit objednavateli na zakladé jeho Zadosti prehledy o poskytnutém plnéni, a to ve formé
a ve |h(té poZzadované objednavatelem.

Poskytovatel se zavazuje zabezpecit, Zze predmét plnéni této rdmcové dohody, resp. dil¢ich smluv
nebude zatizen jakymikoli pravy tretich osob, zejména takovymi, ze kterych
by pro objednavatele plynuly jakékoliv dalsi finan¢ni nebo jiné naroky ve prospéch tretich stran.
V opacném pripadé poskytovatel ponese veskeré disledky takovéhoto poruseni prav tretich
osob a zaroven je povinen takové pravni vady plnéni bez zbyte¢ného odkladu na svij naklad
odstranit, resp. zajistit jejich odstranéni.

Osoby zajistujici tlumocnickou cinnost jsou povinny Fidit se pfi této cinnosti pokyny
objednavatele, zejména pokud jde o dobu trvani tlumoceni a jeho organizaci.

12.10. Objednavatel se zavazuje poskytnout poskytovateli, popfipadé poskytovatelem zmocnéné

osobé Uplné, pravdivé a véasné informace potiebné k radnému plnéni zavazkl poskytovatele.

12.11. Objednavatel poskytne poskytovateli, popfipadé poskytovatelem zmocnéné osobé veskerou

soucinnost, ktera se v prlibéhu plnéni zavazk( poskytovatele dle této rdmcové dohody projevi
jako potfebna a zavazuje se zajistit dostateCnou spolupraci ze strany zaméstnancl
objednavatele.

12.12. Objednavatel se zavazuje seznamit poskytovatele se vSemi relevantnimi skute¢nostmi, které

jsou nezbytné pro poskytnuti kazdé jednotlivé sluzby, kterou poskytovatel bude pro
objednavatele na zakladé této ramcové dohody poskytovat.

12.13. Objednavatel je ke splnéni predmétu dohody povinen poskytnout poskytovateli nezbytnou

soucinnost v rozsahu nezbytném k fadné realizaci pfedmétu dohody, spocivajici zejména v:

a) prlibézném preddavani nezbytnych podkladd, adajd a dalSich dokumentl, jez jsou pro
realizaci predmétu dohody nezbytné,

b) prevzeti predmétu dohody a zaplaceni ceny poskytovateli ve vysi a dobé sjednané v této
dohodé.



12.14. Objednavatel je opravnén provést kontrolu plnéni dle této rdmcové dohody, a to po celou
dobu trvani této ramcové dohody.

13. VLASTNICTVi VYSTUPU Z POSKYTOVANEHO PLNENI

13.1.  Autorskopravni rezim vystupl z poskytnutého plnéni na zakladé této ramcové dohody se fidi
§ 61 zdkona ¢. 121/2000 Sb. o pravu autorském, pravech souvisejicich s pravem autorskym
a 0 zméné nékterych zakonl (autorsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

13.2. Poskytovatel nesmi poskytnout Zadny zvystupl plnéni dle této Smlouvy treti strané
bez pfedchoziho pisemného souhlasu objednavatele.

13.3. Objednavatel je opravnén poskytnout vystup plnéni dle této rémcové dohody jinym osobam.

14. SMLUVNIi POKUTY

14.1. Za poruseni povinnosti mlcenlivosti, ochrany informaci a osobnich Gdaja dle této ramcové
dohody se poskytovatel zavazuje objednavateli uhradit pokutu dle rémcové dohody ve vysi
100 000,- K¢ (slovy: sto tisic korun ceskych) za kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

14.2. Za kazidy, byt zapocaty den prodleni poskytovatele s jednotlivym terminovym plnénim
uvedenym v dil¢ich objednavkach a v ¢l. 11 této ramcové dohody, je poskytovatel povinen
uhradit objednavateli pokutu ve vysi 0,5 % z ceny dil¢i objednavky min. vSak 5 000,- K¢ (slovy:
pét tisic korun ceskych).

14.3. Pro pfipad, ze se nedostavi v¢as tlumocnik, nebo se dostavi, ale neni schopen ¢i odmitne
tlumocit v plném rozsahu objednavky, zavazuje se poskytovatel objednavateli zaplatit
smluvni pokutu ve vysi 5 000,- K¢ (slovy: pét tisic korun ¢eskych) za jednotlivy pfipad.

14.4. V pfipadé, Ze poskytovatel nedodrzi Ih(tu pro odstranéni vad ¢i nedodélk( predaného dil¢iho
plnéni, zavazuje se objednavateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K¢ (slovy: deset tisic
korun ceskych), a to za kazdy i zapocaty den prodleni.

14.5. V pfipadé, Ze poskytovatel nedodrzi lhGtu pro akceptaci dil¢i objednavky, zavazuje se
objednavateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi 1 000 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad.

14.6. V pfipadé, Ze poskytovatel nesplni povinnost dle odst. 12.8 této rdmcové dohody, zavazuje
se objednavateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun ceskych) za
kazdy jednotlivy ptipad.

14.7. V pfipadé prodleni kterékoliv smluvni strany se zaplacenim penéZitého zdvazku je tato
smluvni strana povinna zaplatit druhé smluvni strané Urok z prodleni v zakonné vysi pocitany
z dluZné ¢astky za kazdy i zapocaty den prodleni.

14.8. Zaplacenim smluvni pokuty neni jakkoliv dotéen narok objednavatele na nahradu Skody;
narok na nahradu skody je objednavatel opravnén uplatnit vedle pokuty dle rdmcové dohody
v plné vysi. Zaplacenim této pokuty neni dotéeno splnéni povinnosti, kterd je prostfednictvim
pokuty dle této ramcové dohody zajisténa.

14.9. Pokutu dle rémcové dohody je objednavatel opravnén jednostranné zapocist z ceny formou
jednostranného  zapoctu proti splatné i nesplatné pohleddvce poskytovatele
proti objednavateli.

14.10. Pro placeni jinych plateb dle dohody nezZ jsou faktury (pokuty dle dohody, tGroky z prodleni,
nahrady Skody apod.) je stanovena Ihita splatnosti v délce 30 (slovy: tficeti) dn(.



14.11.

Pokuta muze byt uhrazena formou zapocteni vici platbé objednavatele v souladu s ust.
§1982 obcanského zakoniku.

15.

ODSTOUPENi OD RAMCOVE DOHODY, VYPOVED

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

Objednavatel je opravnén od ramcové dohody a dil¢i objednavky pisemné odstoupit
zdlvodu jejiho podstatného poruseni poskytovatelem, pricemZ za podstatné poruseni
ramcové dohody, resp. dil¢i objedndvky se bude povaZovat:

a) prodleni poskytovatele s poskytovanim pinéni delsi nez 14 kalendafnich dnd; nebo

b)  nedostavi-li se tlumocnik ¢i se dostavi, ale neposkytne objednané tlumocnické sluzby
v plném rozsahu; nebo

c) opakované (na zdkladé pisemného upozornéni objednavatele) poruseni kvality
vystupU; nebo

d) radné poskytovani plnéni nebude zahajeno ani do péti (5) kalendarnich dnd po vyzvani
objednavatelem nebo opakované prodleni s plnénim jakékoliv povinnosti dle této
ramcové dohody, resp. dil¢i objednavky v pribéhu ¢trnacti (14) kalendafnich dna.

Objednavatel je rovnéz oprdvnén odstoupit od dohody, pokud je na majetek poskytovatele
vedeno insolvencni fizeni nebo byl insolvenéni ndvrh zamitnut pro nedostatek majetku
poskytovatele, dle zakona ¢. 182/2006 Sb., o Upadku a zpusobech jeho feseni, ve znéni
pozdéjsich predpist, nebo pokud poskytovatel vstoupi do likvidace.

Smluvni strany se dale dohodly, Zze objednavatel je opravnén od dohody odstoupit, pokud
nebude mit k dispozici potfebnou ¢astku k Uhradé za budouci plnéni. Tuto skute¢nost ozndmi
objednavatel poskytovateli neprodlené.

Poskytovatel je opravnén od ramcové dohody, resp. objednavky pisemné odstoupit z divodu
jejiho podstatného poruseni objednavatelem, za coZ se povaZzuje prodleni objednavatele
s Uhradou ceny za plnéni predmétu dle rdmcové smlouvy o vice nez 60 kalendafnich dni,
pokud objednavatel nezjedna ndpravu ani do 30 kalendarnich dnl od dorucéeni pisemného
oznameni poskytovatele o takovém prodleni se Zadosti o jeho napravu. Vyjimkou je doruceni
faktury po 12. prosinci dle odst. 10.4 dohody.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze odstoupeni musi byt pisemné, jinak je neplatné.
Odstoupeni je ucinné ode dne, kdy bylo doruceno druhé smluvni strané.

Objednavatel je rovnéz opravnén ramcovou dohodu pisemné vypovédeét i bez udani divodu.
Vypovédni lhata ¢ini 14 kalendarnich dnl a pocind bézet dnem ndsledujicim po dni
prokazatelného dorucéeni pisemné vypovédi poskytovateli. Po dobu vypovédni Ihlty trvaji
vSechna prava a povinnosti stran dohody touto ramcovou dohodou zaloZené. Poskytovatel
se zavazuje poskytovat plnéni, na nichZ se s objednavatelem dohodl do doby obdrieni
pisemné vypovédi, neni-li ve vypovédi stanoveno jinak. Objednavatel se zavazuje odménu za
takovéto plnéni poskytnuté v souladu s touto réamcovou dohodou poskytovateli uhradit.

V pfipadé ukonceni platnosti této rdmcové dohody pred uplynutim doby, na niz byla
sjednana, mize objednavatel poZadovat, Ze urcité dilci plnéni nebude dokonceno nebo Ze se
s jeho plnénim nezapocne. Objednavatel v takovém pfipadé uhradi poskytovateli naklady
vzniklé v souvislosti se zapoc¢atym plnénim a jeho predcasnym ukoncenim, za predpokladu,
Ze takové naklady byly poskytovatelem vynaloZeny v souladu s touto rdmcovou dohodou,
a ze budou poskytovatelem objednateli rfadné doloZzeny. Narok na Uhradu naklad(
dle predchozi véty vsak poskytovateli nevznikad v pripadé, Ze k ukonceni platnosti této
rdmcové dohody, byt ze strany objednavatele, doslo zdlvod( stojicich na strané
poskytovatele.



15.8.

Pfed¢asnym ukoncenim ramcové dohody nejsou dotcena ustanoveni o odpovédnosti za
Skodu (Skoda mizZe spocivat i v nakladech vynaloZenych objednatelem na realizaci nového
zadavaciho fizeni), naroky na uplatnéni smluvnich pokut, o ochrané divérnych informaci a
ostatnich prav a povinnosti zaloZzenych ramcovych dohodou, kterd maji podle zakona nebo
ramcové dohody trvat i po jejim zruseni.

16.

DUVERNE INFORMACE , ZPRACOVAVANI OSOBNiCH UDAJU

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

Poskytovatel se zavazuje zachovavat micenlivost ohledné skutecnosti, které se v souvislosti
s plnénim rdamcové dohody dozvédél nebo které objednavatel oznacil za divérné, (dale jen
,divérné informace”). Poskytovatel je povinen pfijmout opatfeni k ochrané davérnych
informaci.

Bez predchoziho pisemného souhlasu objednavatele poskytovatel nesdéli ¢i nezpfistupni
zadnou z dlvérnych informaci tfetim osobam, nevyufzije ji k vlastnimu prospéchu nebo jinak
nezneuzije. Povinnost micenlivosti a zachovani dlvérnosti informaci se nevztahuje
na informace, které se staly obecné zndmymi za pfedpokladu, Ze se tak nestalo porusenim
nékteré z povinnosti vyplyvajicich zrdmcové dohody, nebo o kterych tak stanovi platné
pravni predpisy, zpfistupnéni je vSak mozné vidy jen v nezbytném rozsahu.

Poskytovatel se zavazuje chranit osobni Udaje. Poskytovatel se rovnéz zavazuje pro pfipad,
Ze v rdmci plnéni pfedmétu rdmcové dohody se dostane do kontaktu s osobnimi udaji, ze je
bude ochranfovat a nakladat s nimi pIné v souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy, a to i po
ukonéeni plnéni rdmcové dohody.

Smluvni strany se zavazuji zpracovavat pfi plnéni této dohody, resp. jednotlivych objednavek
osobni Udaje zaméstnancl druhé smluvni strany, Beneficientl prip. i dalSich osob
v souvislosti s pInénim dohody nebo dil¢ich objedndvek v souladu s platnymi a ucéinnymi
pravnimi predpisy na ochranu osobnich 0daju, tj. s icinnosti ode dne 25. 5. 2018 podle
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich Udaji a o volném pohybu téchto Udajd. Smluvni strany se zavazuiji
v souvislosti s pInénim dohody nebo objednadvek zpracovavat osobni Udaje zaméstnancl
druhé smluvni strany, Beneficient( pfip. i dalSich osob pouze v rozsahu nezbytném pro plnéni
dohody nebo objednavek ¢i plnéni povinnosti smluvni strany souvisejicich s plnénim dohody
nebo objedndvek a po dobu nezbytnou k plnéni dohody, objednavky ¢i plnéni povinnosti
smluvni strany souvisejicich s pInénim dohody nebo objednavky. Jestlize smluvni strany budou
zpracovavat osobni Udaje zaméstnancl druhé smluvni strany, Beneficientl pfip. i dalSich osob
nad ramec specifikovany v této dohodé nebo po dobu delsi, neZ je uvedeno v této dohodé, jsou
povinny uzavfit samostatnou smlouvu o zpracovani osobnich udajli. Smluvni strany se zejména
zavazuji zachovdvat miléenlivost o zpracovavanych osobnich Udajich zaméstnancl druhé
smluvni strany, Beneficientl pfip. i dalSich osob.

17.

ZAVERECNA UJEDNANI

17.1.

17.2.

Tato ramcova dohoda nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma stranami dohody.
U¢innosti viak tato dohoda v souladu s § 6 odst. 1 zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon
o registru smluv), nabyva dnem uverejnéni v registru smluv ve smyslu § 4 zakona o registru

smluv. Uverfejnéni této dohody dle zdkona ¢. 340/2015 Sb, o registru smluv, ve znéni
pozdéjsich predpisu, zajisti objednavatel.

Poskytovatel je povinen strpét uverejnéni této dohody dle platnych pravnich predpis(.



17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

Nebude-li mezi objednavatelem a poskytovatelem dohodnuto jinak, fidi se prava
a povinnosti stran dohody, zejména prava a povinnosti touto dohodou neupravené ci
vyslovné nevyloucené, prisluSnymi ustanovenimi ob¢anského zdkoniku a dalSimi pravnimi
predpisy uc¢innymi ke dni uzavieni této dohody.

Pokud se stane nékteré ustanoveni dohody neplatné nebo neucinné, nedotyka se to
ostatnich ustanoveni této dohody, ktera z(stavaji platna a ucinna. Strany dohody se v
takovém pripadé zavazuji nahradit konsenzem ustanoveni neplatné nebo neucinné
ustanovenim platnym a ucinnym, které nejlépe odpovidd plvodné zamyslenému ucelu
ustanoveni neplatného nebo neucinného.

Pfipadné rozpory se strany dohody zavazuji reSit smirnou dohodou. Teprve nebude-li
dosazeni konsenzu mezi nimi mozné, bude véc feSena u vécné pfislusného soudu dle zdkona
€. 99/1963 Sh., obcansky soudni fad, ve znéni pozdéjsich predpist, a to u mistné prislusného
soudu, v jehoZ obvodu ma sidlo objednavatel.

Tato dohoda obsahuje Uplné ujednani o predmétu dohody a vSech naleZitostech, které strany
dohody mély a chtély v dohodé ujednat, a které povazuji za dlleZité pro zavaznost této
dohody. Zadny projev stran dohody u¢inény pfi jedndni o této dohodé ani projev u¢inény po
uzavreni této dohody nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této dohody
a nezakladd zadny zavazek zadné ze stran dohody.

Tato dohoda je vyhotovena ve ctyfech stejnopisech, z nichZz kazdy ma platnost originalu,
pricemz objednavatel obdrzi tfi stejnopisy.

Strany dohody potvrzuji, Ze si tuto dohodu pred jejim podpisem precetly a Ze s jejim obsahem
souhlasi. Na dlkaz toho pfipojuji své podpisy.

Tuto dohodu Ize ménit nebo doplfiovat pouze pisemnymi dodatky oznacovanymi
a Cislovanymi vzestupnou fadou po dohodé obou smluvnich stran a podepsanymi
opravnénymi zastupci smluvnich stran uvedenymi v zdhlavi této dohody. Jind ujednani jsou
neplatna, s vyjimkou zmény poddodavatele ¢i pfi jeho pfistoupeni k pInéni a zmény ¢len(
realizaniho tymu. V téchto pripadech nebude uzavien dodatek k rdmcové dohodé, pfiloha
¢, 1 a/nebo pfriloha ¢. 2 vsak budou aktualizovany.

Nedilnou soucasti této dohody jsou tyto pfilohy
Pfiloha ¢. 1 — Seznam poddodavatelt
Pfiloha €. 2 — Seznam clen( realizac¢niho tymu
V Praze V Praze,dne_ VBrné, dne_

dne 17.10.2019

Michal Moudry Mgr. Zuzana JUDr. Ing. Zdenék Kapitan, Ph.D.,
jednatel ZajaroSova, reo!itelka N redit('el, o
odboru Evropské unie a Ufad pro mezindrodnépravni
mezinarodni ochranu déti

spoluprace,
Ministerstvo prace
a socialnich véci



PRILOHA €. 1: SEZNAM PODDODAVATELU

Varianta 1:

PInéni dle této dohody bude pInéno prostfednictvim nasledujicich poddodavatel(:

Nazev subjektu, sidlo,
ICO

Definice ¢asti plnéni, kterou dodavatel
bude plnit
prostfednictvim poddodavatele

% podil na
plnéni

Uvedeni, zda timto
poddodavatelem je

prokazovana
kvalifikace

Mgr. Petra PospiSilova
Wednesbury 2176
27201 Kladno

ICO: 69267758

Preklady z/do anglického jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Alice Tejkalova
Za Dvorem 119
28002 Kolin

ICO: 11293314

Ptreklady z/do anglického jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Jakub Kovar
Rezkova 426/25
60200 Brno 2
ICO: 72449781

Preklady z/do anglického, némeckého
jazyka
Tlumoceni anglického a némeckého
jazyka

7,2%

ANO

Mgr. Pavla Zelinkova
Merhautova 1028/162
61400 Brno

ICO: 75827638

Ptreklady z/do anglického jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Zdenka Slezakova
Mirova 162/24

40332 Povrly

ICO: 01256629

Pteklady z/do anglického jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Jifi Mares
Slunecni 188
28002 Kolin
ICO: 69395667

Ptreklady z/do anglického jazyka

1,8%

ANO

Ing. Jan Struhala
Partyzanské ndmésti
1738/3

70200 Ostrava

ICO: 69215405

Preklady a tlumoceni z/do anglického
jazyka

3,6%

ANO

Jana Markvartova
Vostrého 756/11
14700 Praha

ICO: 49237985

Tlumocdeni z/do anglického jazyka

1,8%

ANO

Bc. Karolina Janka
Hutnik 1451

698 01 Veseli nad
Moravou

ICO: 71918311

Preklady a tlumoceni z/do anglického
jazyka

3,6%

ANO




Ing. Alice Zelena
Pod Vinickou 546
25266 Libcice nad
Vltavou

ICO: 70712255

Ptreklady z/do némeckého jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Jana Vladarova
Dvorska 88

340 12 Mécin

ICO: 73996351

Ptreklady z/do némeckého jazyka

1,8%

ANO

Ing. Monika Ferencova
Jasna 11 698/33
ICO: 44815689

Tlumocdeni z/do némeckého jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Pavlina Klofacova
V podluzi 1632/5
14000 Praha

ICO: 10153578

Tlumodeni z/do némeckého jazyka

1,8%

ANO

PhDr. Helena Strakata
Na dolinach 1272/41
14000 Praha 4

ICO: 61494739

Ptreklady z/do francouzského jazyka

1,8%

ANO

PhDr. Jana Hrda
Lucemburska 41
13000 Praha
ICO: 16061608

Ptreklady z/do francouzského jazyka

1,8%

ANO

Bc. Eva Lantsoght
Mezi Skolami 12/2472
15800 Praha

ICO: 66444489

Tlumodeni z/do francouzského jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Jana Klokockova
Zakouftilova 88
14900 Praha

ICO: 44313896

Tlumodeni z/do francouzského jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Hana Bozakova
Vita Nejedlého 3116/6
76701 Kromériz

ICO: 87020521

Pteklady a tlumocdeni z/do $panélského
jazyka

3,6%

ANO

Ing. Radka Pavlickova
Sudomérska 1135/50
13000 Praha

Pteklady a tlumocdeni z/do $panélského
jazyka

3,6%

ANO

Mgr. Hanna Velychko
Jezbotice 42

53002 Pardubice
ICO: 28774108

Pteklady a tlumoceni z/do ukrajinského
jazyka

3,6%

ANO

Mgr. Petra Cekova
Burketova 127
39701 Pisek

ICO: 72179406

Tlumodeni z/do ukrajinského jazyka

1,8%

ANO

Bc. Hana Kaiserova
Jundackd 2/1663

Pteklady z/do polského jazyka

1,8%

ANO




16900 Praha
ICO: 215678

Mgr. Richard Wegrzyn
Seifertova 636/18
794 01 Krnov - Pod
Bezrucovym vrchem
ICO: 71128832

Ptreklady z/do polského jazyka

1,8%

ANO

Mgr. Lucie Sebelova
Opavice 2

793 95 Mésto
Albrechtice

ICO: 64622053

Tlumodeni z/do polského jazyka

1,8%

ANO




PRILOHA €. 2: SEZNAM CLENU REALIAZENIHO TYMU

Pozice: prekladatel (kategorie jazyk 1)
Vzdélani: ukoncené vysokoskolské vzdélani v oblasti prekladatelstvi nebo tlumocnictvi, zamérené na
studium pfislusného jazyka, nebo ukoncéeny prekladatelsky nebo tlumocnicky kurz v daném jazyce
Praxe: 5 let praxe v oboru prekladatelstvi a/nebo tlumocnictvi v daném jazyce

Tuto pozici bude vykonavat pan/pani:

Anglictina

Jméno:
Mgr. Petra PospiSilova

Mgr. Alice Tejkalova

Mgr. Jakub Kovar

Mgr. Pavla Zelinkova

Mgr. Zdenka Slezakova

Mgr. Jifi Mares

Ing. Jan Struhala

Bc. Karolina Jank

Mgr. Tadeas Tichy

Némcina

Mgr. Jakub Kovar

Ing. Alice Zelena

Mgr. Jana Vladarova

Francouzstina

PhDr. Helena Strakata

PhDr. Jana Hrda

Spanélitina

Mgr. Hana Bozakova

Ing. Radka Pavlickova

Polstina

Bc. Hana Kaiserova

Mgr. Richard Wegrzyn

UkrajinStina

Mgr. Hana Velychko

NP NIRRT W = 0100 | NG TR W N =

Mgr. Miroslav Ottomansky

Tel:

Neverejny udayj

E-mail:

Neverejny udayj

Pozice: tlumocnik (kategorie jazyk 1)
Vzdélani: ukoncené vysokoskolské vzdélani v oblasti prekladatelstvi nebo tlumocnictvi, zamérené na
studium pfislusného jazyka, nebo ukoncéeny prekladatelsky nebo tlumocnicky kurz v daném jazyce

Praxe: 5 let praxe v oboru tlumocnictvi v daném jazyce
Zkusenosti: alespon 20 dni kabinového tlumoceni v poslednich 3 letech u kazdého z téchto jazyku:
angli¢tina, némcina a francouzstina.

Tuto pozici bude vykonavat pan/pani:

Anglictina

Jméno:
Mgr. Jakub Kovar

Ing. Jan Struhala

Mgr. Jana Markvartova

Bc. Karolina Jank

Mgr. Tadeas Tichy

Némcina

Mgr. Jakub Kovar

Ing. Monika Ferencova

Mgr. Pavlina Klofacova

Francouzstina

P W N = s W N e

Bc. Eva Lantosght

MEE Neverejny udaj

E-mail: NEYLEG AL




Mgr. Jana Klokockova
Mgr. Hana Bozakova
Ing. Radka Pavli¢kova
Megr. Lucie Sebelova
Mgr. Hana Velychko
Mgr. Petra Cedkova

Spanélstina

Polstina
Ukrajinstina

NP INE N

Pozice: prekladatel nebo tlumocnik (kategorie jazyk 2)

Vzdélani: ukoncéené vysokoskolské vzdélani v oblasti prekladatelstvi nebo tlumocnictvi, zamérené na
studium pfislusného jazyka, nebo ukonceny prekladatelsky nebo tlumocnicky kurz v daném jazyce
Praxe: 3 roky v oboru prekladatelstvi a/nebo tlumocnictvi v daném jazyce, jde-li o pfekladatele a 3 roky
v oboru tlumocnictvi v daném jazyce, jde-li o tlumocnika




